
Poštnina plačana v gotovini.
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Kraljevina Srbov, Hrvatov in Slovencev.

URADNI UST
ljubljanske in mariborske oblasti.

Vs et>i n a:
Iz »Službenih Novin kraljevine Srba, Hrvata i Slovenaca«. 
Izpremembe v osebju.
163. Jugoslovansko-italijanski blagovni promet.
164. Popravki k pravilniku o izdajanju in vidiranju potnih listin.
165. Naredba, s katero se dovoljuje mestni občini ljubljanski, najeti 

posojilo za mestni pogrebni zavod.
166. Naredba o pobiranju občinskih doklad na direktne davke v 

mestni občini ljubljanski.

Razglasi osrednje vlade.
Razglasi velikega župana ljubljanske oblasti.
Razglasi velikega župana mariborske oblasti.
Razglasi prosvetnega oddelka za Slovenijo.
Razglasi oddelka ministrstva za trgovino in industrijo v Ljubljani. 
Razglasi inšpektorja ministrstva za narodno zdravje.
Razglasi drugih uradov in oblastev. — Razne objave.
Objava glede naročnine.

Iz „Službenih Novin kraljevine Srba, 
Hrvata i Slovenaca".

Številka 117 z 'tne 24. m a,ja 1924.:
Objava generali«' direkcije posrednjili davkov z 

dne 19. maja, 1924., da je odbor gospa »Kneginje 
Ljubice* v Beogradu z vsemi pododbori v državi 
oproščen plačevanja takse irz tar. post. 1. taksne 
tarife za vse vloge in prošnje, ki jih ijKisilja držav­
nim oblastvom. razen v civilnih pravdah.

Številka 118 z dne 26. maja 1924.:
Objava ministrstva za finance z dne 13. febru­

arja 1924., da. se je sprejela ostavka, ki jo je podal 
na državno službo Velimir J. ŽivkovLć. carinik 
III. razreda glavne carinarnice 11. vrste v Radgoni.

Številka 119 z dine 27. maja 1924.:
Objavi ministrstva za finance zidne 14. februarja 

1924.: Postavljeni so: m revizorja II. razreda glav­
ne carinarnice II. vrste v Čakovcu J osi)) S m o k o - 
vic. upravnik istega razreda glavne carinarnice 
]j vrste v Kastavu (po službeni potrebi); za revi­
zorja IV. razreda glavne poktniie carinarnice 11. vrste 
v Zagrebu Mikm M i 1 k o v i e, revizor istega razreda 
glavno carinarnice 11. vrste v Olju (po prošnji); za 
carinika 111. razreda glavne carinarnice Tl. vrste v 
Kastavu .Julij Pušic, carinik istega razreda glavne 
carinarnice II. vrste v Somboru (po službeni jno- 
trehi); za carinika V. razreda sporedne carinarnice 
v Železnikih Fran Te r t i n e k. carinik istega raz­
reda sporedne carinarnice v Tržiču (po službeni po­
trebi); za carinika IV. razreda glavne carinarnice
I. vrste v Ljubljani Janko Gnezda, carinik istega 
razreda sporedne carinarnice v Železnikih, in za skla­
diščnika III. vrste Andrej Berginc, skladiščnik 
istega razreda glavne carinarnice I. vrste v Sarajevu 
loba po prošnji).

Objava generalne direkcije posrednjili davkov z 
dne 23. aprila 1924.. da je »Beogradsko savezno 
lovačko udruženje* v Beogradu oproščleno plače­
vanja takse iz tar. post. 1. taksne tarife za vae 
vloge in prošnje, ki jih pošilja državnimi oblastvom, 
razen v civilnih pravdah.

Številka 120 z dne 28. maja 1924.:
Objava ministrstva za finance: Božidar Fi nk, 

pehotni podporočnik v p., ki je. bil postavljen z od­
lokom ministra za finance z dne 31. maja 1923. za 
davčnega praktikanta pri davčnem uradu v Ko­
čevju. se smatra za izpostavljenega, fct ir se ni javil 
v zakonskem roku na službo.

163.
Jugoslovansko-italijanski blagovni 

promet.
Direktni blagovni promet med železniškimi 
postajami v kraljevini Srbov, Hrvatov in Slo­
vencev in železniškimi postajami v kraljevini 

Italiji.
a) V neposrednjem prehodu, 

b) V tranzitu preko Avstrije.
Blago, žive živali in mrliči se prevažajo izza dne 

16. maja 1924. na podstavi mednarodne kon­
vencije za prevoz blaga z dne 14. oktobra 1890. z 
vsemi njenimi dodatki im občimi dopolnilnimi odred­
bami vred, kolikor niso ustanovljene v naslednjih 
točkah posebne odredbe.

Posebne odredbe.
I. (člen 3. ni. k.).

Predmeti, izključeni od vožnje.
Od vožnje z direktnim mednarodnim tovornim 

listom so izključeni poleg predmetov, ki so nave­
deni1 * * * V. VI. v § 1. (1) izvršitvenih odredb mednarodne kon­
vencije, še ti-le predmeti: zlato in srebro v palicah, 
platina, denar, denar izvun obtoka, kovani iz pleme­
nitih kovin, vrednostni papirji dokumenti, dragi ka­
meni, pravi biseri, nakit iin druge dragocenosti, na­
dalje umetniški predmetni kakor slike. kipi. bronce 
(predmeti, uliti iz kovin), starine.

Tl. (člen 6. m. k.).
Vsebina tovornega lista.

Pošiljatelj mora v tovornem listu predpisati pot 
in zato označiti mejno prehodno postajo od ene. 
države do druge (glej seznamek).

Ce dospe tovorni list na mejno postajo brez pred­
pisanega francoskega ali nemškega prevoda, mora 
prodajna postaja poskrbeti za prevod.

V takem primeru se smatra, da je ta postaja za 
to pooblaščena po pošiljatelju.

III. (čl'n 9. m. k.).
Vkladanje blaga.

Železnica ni dolžna, dajati na pošiljateljevo za­
htevo ponjave za ono blago, ki ga sme prevažati 
v odprtih vozovih.

IV. (člen 10. m. k.).

Železnica ni dolžna preizkušati, ali so te listino 
pravilne in popolne.

Ce spremni dokumenti niso priloženi ali če niso 
pravilni ali popolni, se sme odkloniti sprejem blaga
v vožnjo. Ce se na modipotnd postaji ugotovi; da. ni 
spremnih dokumentov ali da niso pravilni ali po­
polni, se sme ustaviti nadaljnji prevoz in dati blago 
pošiljatelju na razpolago.

V. (člen 11. m. k.).

Osnova za izračunavanje voznine.
Voznina in ostale pristojbine .se izračunavajo za 

prevoženo pot po notranjih tarifah (lokalnih hi zvez­
nih tarifah) udeleženih železnic. Kot osnova za i/. 
računa.vanje voznine za vsako železnico se uporab 
Ijajo tarife, ki veljajo onega dne. ko je blago pri­
spelo na njene proge.

V tranzitu preko Avstrije morajo preračunavati 
naše in avstrijske železnice svojo voznino in svoje 
ostale pristojbine v italijanske lire, če se pobirajo 
voznina in ostale pristojbine v Italiji.

Če se določa v tarifi' ene ali druge železnice samo 
en način odpravljanja (brzovozno ali tovorno blago) 
za izvestno blago ali izvestne proge,, se uporablja fr 
tarifa ne glede na to, ali1 spremlja to blago tovorni 
fet za tovorno ali, za brzo’ vožnjo.

Pristojbina za pomjiajvo se izračunava po tarifi 
odpravile železnice za ves prevozni pot.

VI. (člen 12. m. k.).
Plačevanje voznine.

Če se morajo voznina in ostale pristojbino kakor 
tudi povzetja preračunavati, velja za preračuna­
vanje oni uradni železniški kurz. ki velja na dan
preračunavanja.

Delno vnaprejšnje plačilo voznine je dopustno 
satno do mejnih prehodhih postaj (državnih mej). V 
tem primeru se smejo plsičati v naprej tudi one med- 
potne pristojbine, ki so nastale od teh mejnih pre­
hodnih postaj (državnih mej). Izjava o vnaprejšnjem 
plačilu se mora glasiti:

»Plačano do.................... (tu se označi mejna
prehodna postaja)* ali: »Plačano do.......................
(tu se označi mejna prehodna postaja) z medpotritoni 
pristojbinami vred, ki nastanejo do te postaje*.

VIT. (člen 13. m. k.).
Povzetja.

Povzetja in predjemi se dopuščajo samo v de­
narni vrednosti odpravne države.

Vlil. (člen 14. m. k.).

Izprememlie v osebju.
7. odlokom gospoda ministra za narodno zdravje 

z dne 7. maja 1924., Z. br. 18.027. je bili. postavljen 
dr. Jakob Turk za zdravnika v javni bolnici v
Ccdiu' Dr. Katičič s. r.

Carinski, trošarinski in policijski predpisi.
Pošiljateljeva dolžnost, da mora izročiti s tovor­

nim listam vred spremne dokumente, ki so potrebni 
za izvršitev carinskih, trošarinskih in policijskih 
predpisov, se tiče tudi onih dokumentov,- ki so pr- ti­
pkani za uvoz, prevoz in izvoz.

i * Razglašeno v »Službenih Novinah kraljevine 
i Srba, Hrvata i Slbvenaca* št. 114, izdanih dne 21 ega 
| maja 1924. (Prilog XXVI. — 1924.)

Dostavni roki.
Predpisanim dostavnim rokom se dodajajo, po­

sebni dopolnilni roki ki veljajo na naših, avstrijskih 
in it a'i Janških železnicah.

IX. (člen lo. m. k.).
Naknadna naredba.

Ko je pošiljka prestopila mejo odpravne države, 
se dopuščajo naknadne naredbe razen v primerih
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Členov 18. in 34. m. k. —, 5e se z njimi ne iz^jromeni 
prvotna namembna država ali ae se ne iapremcni 
namembna posta,(a v dni"o postajo, za katero velja 
prometna omejitev.

X. (plen 38. m. k.).

Zavarovanje dostavnega roka.
Zavarovanje dostavnega roka ni dopustno.

VT
Privatni vozovi.

1. j Za privatne Vozove se smatrajo oni vozovi, 
ki so uvrščeni v vozov je železniške uprave, ki pa 
so lastnina uvrstiteljeva ali ki jih je uvrstiteilj najel 
od tretje osebe ali od železnice za daljši čas in za 
izključno svojo uporabo.

Taka vozovi, so:
a.) vozovi s cisternami — rezervoarji — sodi --

baseni — lonci in vozovi s tanki; 
b) vozovi, nalašč prirejeni za prevažanje izvestnih

predmetov.
O uvrščanju takih voz odloča ona železniška 

uprava, v katere vozovje naj se uivrste.
Privatni vozovi se smejo uporabljati samo za 

natovarjanje onega blaga, za katero so odrejeni. Za 
natovarjanje drugega blaga — razen blaga, ozna­
čenega v točki 9.) — se privatni vozovi ne smejo 
uporablja ti.

2. ) Prazni privatni vozovi se morajo prevažati 
samo z mednarodnim tovornim listom.

3. ) Železnica sprejema naredbe, o razpolaganj!.! s 
privatnimi vozovi izključno od njih uvrstiteljev 
(toda glej točko 5.).

U vrs titeilj mora razpolagati s praznimi privatnim i 
vozovi, s tovornim listom.

Podpisati mora tovorni list kot pošiljatelj ter ga 
poslati oni postaji, ki. naj izvrši njegovo razpolago.

4. ) Vsalka tretja oseba, ki hoče izročliti prazen ali 
poln privatni voz v vožnjo, mora izročiti odpravili 
postaji poleg tovornega lista tudi pismeno Izjavo 
uvrstiteljevo, da se .strinja z izvršitvijo transporta,, 
ki je predpisan ,s tovornim listom.

Za privatni voz, ki ga je izročil ,prejemnik na 
namembni .postaji v vožnjo kot natovorjenega, ni 
treba izjave, če ga je posM uvrstita!] praznega za­
radi natovoritve.

Dokler se vrši tak prevoz, nima nivrstitelj priva.t- 
negia voza pravice, razpolagati s tem vozom. Po­
šiljatelj ima v tem primeru popolno pravico raz­
polaganja po členu 15. mi. k., kolikor so razpolaganja 
dopustna po tej objavi.

5. ) Prejemnik pošiljke, ki je prispela v .privatnem 
vozu, sme s tem vozom razpolagati sauno, če izpolni 
IHigoje točke 4., odstavka 1.

6. ) Železnica ima .pra vico, poslati privatni voz, ki 
je prispel natovorjen, po izpraznitvi na njegovo do­
micilno postajo, če ni odredil uvrstitelj drugače, do 
se vrši v imenu uvrstiteljeivem in s tovomim listom 
Stroški takega prevoza se zaračunavajo po tarifnih 
odredbah udeleženih železnic o prevozu praznih pri­
vatnih voz ter zadevajo uvrstitelja.

Istotako se postopa z onim privatnim vozom, ki 
je prispel prazen zaradi natovoritve, na ga prejem­
nik v 8 dneh od njegovega .prihioda ne izroči v vož­
njo kot natovorjenega; to'da to ne velja, če je dal 
uvrstitelj že pred pretekom tega roka svojo naredbo.

Te odredbe ne veljajo za privatnei vozove, ki 
st' je na privatnih tirih.

7. ) Za škodo, nastalo zbog tega, ker so ,se izročile 
pošiljke praznih privatnih voz zakesnelo, jamči že­
leznica samo po odredbah členov 40. (1) in 41. m. k.

Če se pri, natovorjenem privatnem vozu preko­
rači dostavni rok, železnica ne odgovarja za njegov 
, akesneli povratek.

8. ) Če se izgubi ali poškoduje privatni voz ali će 
se izgube sestavni deli tega voza, jamči železnic.i, 
samo v zmislu pogodbe, ki se je sklenila mied n vr­
stite] jem in železniško upravo o uvrstitvi privatnega 
voza v železniško vozov je.

Roki členov 33. in 36. m. k. se ne uporabljajo na 
privatne, vozove.

Odškodninske zahteve sme uveljavljati samo 
uvrstitelj, in sicer .samo pri oni železnici, v katere 
vozovje je voz uvrščen.

9. ) Blago, ki »e sprejema v vožnjo:
a) V privatnih kotel n ih vozovih.
V tarifi odpravne železnice je odrejeno, kakšno 

blago se sme prevažati v privatnih kotelnih vozovih.
b) V ostalih privatnih vozov i h.

V ostalih privatnih vozovih ,se sme prevažati to­
le blago;

pivo in uporabljeni prazni sodil za pivo;

sirovo maslo, margarin, rastlinska mast, koko-1 
sovo maslo;

ribe in voda za prevoz rib:
sveže meso in še sveže zaklane domače živali;
perutnina;
sveža zelenjad;
sir;
mleko;
mineralna voda, umetna, Istotako pitna, stana 

voda;
pohištvo iz upognjenega lesa; 
sadje, sveže kakor tudi južno sadje; 
konji in mule;
kisline, ki so dopustne1 za prevoz s kotelnimi 

vozovi;
špirit in prekuhano žganje, popolnoma grenko, 

v steklenicah; 
vino:
klobasarsfco blago, tudi prekajeno.
Natovorjeni privatni vozovi/ se prevažajo in voz­

nina se izračunava, po tarifah udeleženih želioaniških 
uprav.

10. ) Zavarovanje dostavnega roka za pošiljke 
praznih privatnih voz ni dopustno.

11. ) Prazni privatni vozovi se ne smejo o breme- 
njati s povzet,ji.

12. ) Prazni privatni vozovi se prevažajo na ino­
zemskih železnicah brezplačno ali pa po znižanih 
vozninah na podstava odredb onih tarif, ki sc upo­
rabljajo.

Za prevoz praznih privatnih votz — kot tovo.r- 
mga blaga — na železnicah v kraljevini Srbov, Hr­
vatov in .Slovencev se pobira Din 0-60 za en voz in 
en kilometer. Ta že pobrana pristojbina se vrne one­
mu, ki jo je plačal, če dokaže, da je bil ta voz — 
v roku dveh mesecev pred prepeljavo v praznem 
stanju ali po njej —prepeljan poln najmanj na, enaki 
razdalji in na .progah iste železniško uprave.

Te ugodnosti se uporabljajo ob nastopnih po-
grjih:
a) V razpredelku tovtomega lista «v®e|binai» sc mora 

označiti, da je, voz «prazen*, in razlog, zakaj se 
prevaža prazen.

b) Pošiljatelj mora v tovornem listu označiti znak 
lastnine, številko in domicilno postajo voz.

c) Če hoče pošiljatelj, da bi se prepeljal privatni 
voz brezplačno ali po znižani voznini, mora v 
tovorni list zapisati: »Prepelje naj sc po odred­
bah tarif udeleženih železnic*.

č) Če se samo eden izmed .pogojev, navedenih pod 
točkami a), b) in c), ne izpolni ali če .se izroči 
privatni voz v vožnjo kot brzovozno blago, se 
uporabi za prazni prevoz privatnega voza ona 
tarifa, ki velja za prevoz železniških vozil na 
lastnih kolesih.

Seznamek mejnih prehodnih postaj .se nado­
mešča s tnm-le:

V kraljevini Srbov, Hrvatov 
in Slovencev:

Kranjska gora
Bistrica-Bohinjsko jezero
Rakek

V Italiji:

Fusine Laghi
Piedicolle
Postumia

Kotoriba
Koprivnic"
Viroviticu

Fin me
V Madžarski: 

Murakeresztur 
Gvekemes 
Bnrcs

Jesenice
Prevalje
Dravograd- Meža 
Št. Ilj

V Avstriji:
Rosenbach 
Bleiburg 
Lavamiind 
Spielfeld-Strass

b) V avstrijsko-italijanskem blagovnem prometu.
V. (člen 11. m. k.).

Drugi odstavek tega člena se izpreminja, in sicer:
V tranzitu po naših železnicah ali po madžarskih 

im naših železnicah morajo preračunavati avstrijske 
in madžarske železnice svojo voznino im svoje ostale 
pristojbine! v dinarje, v tranzitu preko Madžarske in 
Avstrije pa v italijanske Ilire.

To velja, če se pobirajo vozarina im ostale pri­
stojbini! • v Italiji.

Mejne prehodne postaje ostanejo iste kakor v 
češkoiskuvaško-italijamskem blagovnem prometu.

c) Madžarsko-italijanski blagovni promet.
V. (člen 11. m. k.).

Drugi odstavek tega člena se izjucminja, in sicer:
V tranzite, po naših železnicah ali po avstrijskih 

in naših železnicah morajo preračunavati madžarske 
ali madžarske m avstrijske železnice svojo voznino 
in svoje ostale, pristojbino v dinarje.

V tranzitu jm> avstrijskih železnicah ali po našiti 
in avstrijskih železnicah morajo preračunavati ma 
džarske, avstrijske in naše železnico .svojo voznino 
im svoje ostale pristojbaaie v italijanske lire.

To vol,ja. če ise pobirajo voznima in ostale pri­
stojbine v Italiji.

Mejne prehodna postaje ostanejo iste kakor v 
češkoslovaško-itialijamskem blagovnem prcanetu.

Uredbe osrednje vlade.
164.

13. ) Nadzirati jnosebne priprave v privatnih vo­
zovih (hladilne aparate, vodne basene, strojne [teh­
nične] priprave, itd.) je dolžan pošiljatelj ali pre­
jemnik.

14. ) Drugače pa veljajo predpisi te objave.

Seznamek mejnih prehodnih postaj.
a) V n e p o s r e d n j e m prehodu.

V kraljevini Srbov, Hrvatov V Italiji:
in Slovencev:

Fin me
Rakek Postumia
Bistrica-Bohinjsko jezero Piedicolle
Kranjska gora Fusine Laghi

Popravki k pravilniku o izdajanju in 
vidiranju potnih listin.

V tem pravilniku (Ur. 1. št. 142) naj se izvrše 
po razpisu ministrstva za notranje posle z dne 
19. aprila 1924., D. Z. br. 3451, .nastopni popravki:

V zadnji vrsti tretjega odstavka člena 6. naj stoji 
namesto: «iiz člena 23.» pravilno: «iz člena 22.»

V zadnjem odstavku člena 6. naj sto,® namesto: 
«po členu 8.» pravilno: »po členu 7.».

Prvi stavek člena 43. naj »e glasi pravilno: 
»Vsaka viza je zavezama taksi, predpisani p o z a - 
konu o taksah*.

b) V tranzitu preko Avstrije.
V kraljevini Srbov, Hrvatov V Avstriji: 

in Slovencev:
Prevalje Bleiburg
Jesenice Rosenbach
V Italiji: V Avstriji:

Tarvisio Sublmrgo 
San Cnndido

Iste odredbe veljajo tudi za češkoslovaško-itali- 
janski, avstrijsko-italijaniski im madžarsko-italijanski. 
blagovni promet v tranzitu po železnicah v kralje­
vini Srbov, Hrvatov im Slovencev, kolikor niso iz- 
premcinjene z naslednjimi točkami.

a) V češkoslovaško-italijanskem blagovnem prometu.
V. (člen 11. m. k.).

Drugi odstavek toga člena „sc izpreminja, in sicer: 
Železnice v kraljevini Srbov, Hrvatov im Slovencev, 
v Madžarski in Avstriji preračunavajo voznino in 
ostale pristojbine za prevoz na svojih progah v 
češkoslovaške krone.

Uredbe velikega župana ljubljanske 
oblasti.
165.

Naredba velikega župana ljubljanske 
oblasti,

s katero se dovoljuje mestni občini ljub­
ljanski, najeti posojilo za mestni pogrebni 

zavod.
Na podstavi § 81. občinskega reda za mesto 

Ljubljano In v zvezi s členom 2. zakona o obči 
upravi dovoljujem sporazumno z delegacijo ministr­
stva financ, da sme najeti mestna občina ljubljan­
ska po sklepu občinskega Sveta z dne 12. julija, 1923. 
za mestni pogrebni zavod posojilo 1,300.000 Din (en 
milijon tri sto tisoč, dinarjev) junoti največ 8%nemu 
(osemodstotnemu) obrestovaniju m amortizaciji naj' 
tesneje v 50 (petdesetih) semestrih. Poluletne anui-
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t ete se morajo izplačevati .samo i z lastnih d o - 
h o 4 k o v p o g r e b n ega zavoda b r e z
vsake druge garancije mestne o b - 
č i n e.

Od tega posojila se mora porabiti znesek do 
SOO.OOO Din za n a k u p z e m l j i šč a (starvbišča) 
ob Ahacljevi c^ti, ostaili znesek pa skupno z že 
dovoljenimi posojili za zgradbo pogrebnega zarila.

V Ljubljani, dne 28.maja 1924.; št. 10.253.
Veliki župan ljubljanske oblasti: 

Sporu s. r.

166.
Naredba velikega župana ljubljanske 

oblasti
o pobiranja občinskih doklad na direktne 

davke v mestni občini ljubljanski.
Na podstavi § 81. občinskega reda za mesto 

Ljubljano in v zvezi s členom 2. zakona o obči 
upravi dovoljujem sporazumno z delegacijo ministr­
stva financ v Ljubljani, da sme pobirati mestna ob­
čina ljubljanska v lotu 1924. v delno kritje pro­
računskega primanjkljaja po vsem občinskem ozem­
lju na vse državne direktne davke, razen onih. ki so 
po zakonu prosti doklad, nastopne občinske doklade:

1. ) 35 % (pet in trideset odstotkov) na hišno naj­
in arin o.

2. ) 50 % (petdeset odstotkov) na zemljanu o.
3). 85 % (pet in osemdeset odstotkov) na rent­

ni uo in krošin:jamstvo,
4. ) 100% (sto odstotkov) na občo prhlobniuo Ul.

in IV. razreda in ,
5. ) 135 % (sto pet in trideset odstotkov) na občo 

pridobnamo I. in II. razreda in na posebno pri 
dohnimo.

V Ljubljani, dne 27. maja 1924.; št. 11.976.
Veliki župan ljubljanske oblasti. 

Šporn s. r.

Razglasi osrednja vlade.
Razglas glede neupravičenega sajenja 

tobaka.*
Dasi je f>o zakonu o monopolu toUika neupraivi- 

čenio sajenje tobaka kar najstrože, prcpovetdjuno in 
kaznivo, se vendarle marsikje na ozemlju naše dr­
žave. zlasti pa v Hrvat,ski in Sloveniji, neupravi- J 
čono sadi tobak. Da se prepreči to ueza,komito rav-; 
nanje, opozarja uprava monopolov tudi s tem ra/- 
glasom, da se bo vsakdo, ki posadi tobak brez j 
dovolitve, kaznoval kot tihotapec v denarju do 1800 i 
mlinarjev in poleg tega na podstavi člena 81. finanč­
nega zakona za loto 1924./1925. z zaporom do enega 
leta. Razen toga se mu tobačne rastline uničijo brez 
vsake odškodnine.

Pii tej priliki opozarjal uprava državnih monvo- 
polov tudi župane onih občin, kjer se po objavi 
K br, 4000 z dne 10. marca 1924. ne sme saidiiti 
tobak, da se bo na podstavi člena 257. zakona o 
monopolu tobaka kaznoval vsak župan, če ne pred­
loži poročilo o neupravičenem saj en .{n tobaka v oko- 
lig« svoje občine, kakor zahteva to člen 93. zakona 
o monopolu tobaka..

Člen 93. zakona o monopolu tobaka se glasi:
«Župan v vsaki občini mora predložiti p<> poli­

tičnem oblastvu do dne 20. julija upravi monopola 
tobaka, pismeno poročilo, v katerem se izrečno na- 
va.jti, ali je ali ni v dotični občini kaj nedovoljenih 
sadišč in tobač-nili rastlin.*

Iz pisarne uprave državnih monopolov kraljevine 
Srbov, Hrvatov in Slovencev v Beogradu, 

dne 1. maja 1924.: K br. 6900.

Razglas o kurzih listin, izdanih na zlato 
ali inozemsko valuto, za čas od dne 

1. do vStetega dne 30. junija 1924.**
Da bi se pravilno pobirale takse po zakonu o 

Okisali itn pravilno določala pristojnost za sojenje,

* Razglašen v »Službenih Novinah kraljevine 
■^rba, Hrvata i Slavonaca* št. 113, izdanih dne 20ega 
maja 1924.

** Pfrioljčtsn v »Službenih Novinah kraljevine Srba, 
Hrvata i Slovenaca* št. 119, izdanih dne 27. maja 
1924.

je določil gospod minister za, finance z odločbo 
I br. 15.230 z dne 22. maja 1924., ker se menijava 
vrednost listin, izdanih na izlato in inozemsko valuto, 
.proti dimarju, nastopne kurze, po katerih se morajo 
preiračunaivati na vrednost dinarja vse listine, ki 
slovejo na zlato ali inozemsko valuto:

1 napoleanidor.................... Diu 283-—
1 turška lira v zlatu ...» 320—
1 augloški funt........................» 350-—
1 ameriški dolar........................» 80-—

100 francoskih frankov ...» 482— 
100 švicarskih frankov ...» 1420-—
100 grških drahem....................... » 150—
100 italijanskih ilir........................» 355-—
100 češkoslovaških kron ...» 237—• 
100 madžarskih kron . . . . » 0-10
100 rumumskih lejev . . . . » 39-—
100 bolgarskih levov . . . . » 58 •—
100 španskih pezet...................... » 1110-—
100 nizozemskih goldinarjev . » .3000—
100 (lanskih kron.......................» 1355-—
100 avstrijskih kron . . . . » 0-113

1,000.000 poljskih mark........................» 12—
100 belgijskih frankov ...» 370;—

Ti- kurzi morajo veljati, za čas od dne 1. do dne 
30. junija 1924.

Po teh kurzih se pobirajo tudi luške takse.
Iz pisarne generalnega inspektorata ministrstva za 

finance v Beogradu.
dne 22. maja 1924.; I br. 15.230.

Razglasi velikega župana ljubljanske 
oblasti.

Št. 9434.
Razglas.

Na podstavi člena 3., točke č), pravilnika o iz­
dajanju in vidiramju potnih listin pooblaščam vse 
sreske pogavarje in policijsko direkcijo v Ljubljani, 
da smejo izdajati potne listine našim državljanom, 
ki imajo svoje redno bivališče v njih področju.

V L juhi j a n L, dne 23. maja 1924.
Veliki župan ljubljanske oblasti: 

Šporn s. r.

Razglasi velikega župana mariborske 
oblasti.

Razglasi.
Št. 1028. /. dne 19. maja 1924.

Namesto Josipa B e ž a n a je imenovan za ob- j 
činiskegaj gercaita v Gornji Lendavi Mihael H o r - j 
vat, poseistnik istotam št. 64.
Št. 1365, z dne 21. maja 1924.

Namesto Jožefa Š k a, perja je imenovan zal 
občinskega geren ta, v Oepinoih Jožef Kala, m e r, j 
posestnik istotam št. 97.
Št. 1366, z dne 21. maja 1924.

Namesto odstopivšega Josipa C i g 1 e r j a je 
tmemotvam za občinskega geremta, v Rorejcih Štefan 
Horvat, posestnik istotam št, 18.
Št, 1492, z dne 21. maja 1924.

Namesto Voivdla R ii k i j a je imenovan za ob­
činskega geremta v Radmožancih Karel N o r š i č, 
posestnik imi gostilničar istotam št, 127.

Za velikega župana mariborske oblasti:
dr. Vodopivec s. r._

Št. 1602/E.
Razglas.

Po 'naredbi gospoda ministra za poljedelstvo »n 
vode z dne 18. aprila 1924., št. 16.102/V, se bodo 
vršili v času od dne 16. do dne 21. junija 1924. (iz- 
vzemši dan 19. junija) enodnevni do dvodnevni po­
učni tečaji za poletna opravila v vinogradih, trtni- 
cah, sadonosnikih in drevesnicah na, državnih 
trtnih nasadih v Pekrah, pošta Lim­
buš pri Mariboru, v Gornji Radgoni, 
v Šmarju pri JeJšah in v Dramljah 
(Sv. Uršula) pri Cel j u. Pouk bo teoretičen 
in praktičen. Dostop je prost, vsem vinogradnikom 
in viničarjem ali sadjarjem in drevesni,čar jem. na­

dalje njih sinovom Ln drugim interesentom, ki pri­
javijo svojo udeležbo vodstvu dotičauga nasada 
najkesneje do dne 10. junija 192 4.; nato bodo 
obveščeni, katere dni se morejo udeležiti tečaja.

To se naznanja vsem okrajnim za­
što p o m, občinskim uradom, vinar­
skim društvom in kmetijskim podruž­
nicam mariborske oblasti, d ai poskrbe 
za čim številnejši obisk teh tečajev.

V Mariboru, dne 22. maja 1924.
Oblastni kmetijski referent: Za velikega župana:

inž. Zidanšek s. r. dr. Vodopivec s. r.

Razglasi prosvetnega oddelka 
za Slovenijo.

K št. 6210. 3—2

Dodatek k razpisu stalnih učnih mest 
na osnovnih šolah.

V šolskem okraju Laškem se razpisuje učno 
mesto učite 1 j ice-upravitelja.«' na petrazredni dekliški 
osnovni šoli z eno vzporednico v Hrastniku.

V šolskem okraju Ljubljanski okolici se raz­
pisuje učno mesto za učiteljico na osemrazredni de­
kliški osnovni šoli v Mostah.

Pogoji in rok kakor v glavnem razpisu z dne 
6. maja 1924. (Ur. 1. 45.).

Prosvetni oddelek za Slovenijo v Ljubljani,
dne 22. maja 1924.

Šef oddelka: dr. Ben k s. r.

Razglasi oteka minististva za 
trgovino in industrijo v Ljubljani.

Št. 3328/24.
Objava.

Gospod minfeter za trgovino in industrijo je raz­
veljavil z odlokom z dne 12. maja 1924., št, 4862/111, 
odlok avstrijskega ministrstva za trgovino z dne. 
4. avgusta 1881., št. 13.032, ter odredi, da se morajo 
vse mere in priprave za merjenje (tehtnice, uteži, 
dolžinske mere itd.), preden se dado na prodaj ali 
v .promet, uradno preizkusiti in ožigosati.

Ministrstvo za trgovino in industrijo,
oddelek v Ljubljani, 
dne 22. maja 1924.

Načelnik: dr. Marn s. r.

za narodno zdravje.
Št. 3019.

Razpis.
Inšpektor ministrstva za narodno zdravjie v Ljub­

ljani razpisuje služibo okrožnega zdravnika za zdrav­
stveno okrožje S v. Trojico v Slovenskih 
goricah z letno plačo 2000 Din in pripadajočimi 
draginjskimi dokladami.

Prošnje, opremljene s potrebnimi svedočbami (o 
kvalifikaciji, dosedanjem službovanju in fizični spo­
sobnosti itd.) po členu 12. zakona o civilnih urad­
nikih in 'Ostalih državnih uslužbencih, naj se vlože 
do dne 2 0. j ,u n i j a 1 9 2 4.
pri podpisanem inšpektorju.

V Ljubljani, dne 21. maja 1924.
Inšpektor ministrstva za narodno zdravje:

dr. Katičič s. r.
Št. 1281 ad.

Razpis.
Po naredbi ministrstva za narodno zdravje z dne 

29. februarja 1924., št. 7811, razpisujem eno mesto 
za računovodjo in eaio mesto za lekarnarja pri 
inšpektorju ministrstva za narodno zdravje.

Za račiiniovodjo se zahteva izobrazba, ki ustn iza 
II. kategoriji, za lekarnarja ,pa izobrazba, ki ustreza 
I. kategoriji državnih uslužbencev po zakonu o 
civilnih uradnikih in ostalih državnih uslužbencih.

i
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Uvrstitev teh uslužbencev na poLožajmo Ln osnov­
no plaćo se izvrši po -njiju službenih letih.

Prosilci morajo predložiti prošnje, opremljene |kj 
členu 12. omenjenega zakona, do dne 

20. junija 1 024. 
pri podpisanem inšpektorju.

V L j u b 1 j a n dne 23. maja 1924.
Inšpektor ministrstva za narodno zdravje: 

dr. Katičič s. r.
Št. 3161.

Razpis.
Pri javni' bolnici v Brežicah razpisujem mesto 

pomožnega zdravnika s prejemki I. kategorije 
9. skupine zakona o civilnih uradnikih in ostalih 
državnih uslužbencih z dne 31. julijai 1923.

Zadostno koltoovaaie prošnje, opremljene z do­
kumenti, ki' jih predpisuje člen 12. navedenega za­
kona, naj se vilože pri podpisanem inšpektorju naj- 
kesmeje do vštetega dne

10. junija 1 9 2 4.
V Ljubljani, dne 24. maja 1924.

Inšpektor ministrstva za narodno zdravje: 
dr. Katičič s. r.

Št. 3358.
Razpis.

Na podstavi odločbe ministrstva za narodno 
zdravje o ustanovitvi sanitetnih inšpektorjev z dne 
29. februarja 1924., A dim. br. 7811, razpisujem mesto 
enega uradnega zdravnika pri inšpektorju ministr­
stva za narodno zdravje s prejemki po odredbah 
zakiona o civilnih uradnikih in ostalih državnih usluž­
bencih. Prosilci, ki so dovršili bolnično službo po 
pravilniku o službovanju zdravnikov v pripravi j alini 
skupini, člen 2. (Ur. 1. št. 36 iz leta 1924.), naj vlože 
pravilno kolkovane prošnje, opremljene z dokazili 
po členu 12. uradniškega zakona, pri podpisanem 
inšpektorju do dne

15. junija 1 92 4.
Prednost imajo prosilci^ ki so bili že za-]»osieni 

v administrativni službi.
V Ljubija n i, dne 26. maja 1924.

Inšpektor ministrstva za narodno zdravje:
dr. Katičič s. r.

Razglasi drugih uradov in oblaste«.
A VII 277/23. ' “ 741 3—2

Oklic, s katerim se sklicujejo sodišču 
neznani dediči.

Marija Emeršič, posestnica v Medribniku, je 
dne 14. julija 1923. umrla, ne da bi bila zapustila 
naredbo poslednje volje.

Sodišču ni znano, ali je kaj dedičev.
Za skrbnika zapuščine se postavlja Janko De­

beljak, posestnik v Medribniku.
Kdor hoče zahtevati zapuščino zase, mora to v 

enem 1 e t u od danes dalje javiti sodišču in izka­
zati svojo dediusko ] Kravico.

Po preteku tega roka se izroči zapuščina, koli­
kor so zahteve izkazane, dedičem, k.oilifcor se pa to 
ni zgodilo, se zaseže v prid državi.

Okrajno sodišče v Ptuju, oddelek VII.,
dne 24. aprila 1924.

Cg la 136/24—1. 774
Oklic.

Tu toži Frane šega, posestnik v Zamostecu 
št. 18, občina Sodražica, Ivano Šeg o v o, rojeno 
Andoijškovo, posestnikovo ženo iz Zamosteca št, 18. 
sedaj nekje v Ameriki, zaradi nesporazumnc ločitve 
zakona od mize in postelje.

Toženki neznanega bivališča se je postavil za 
skrbnika njen brat Franc Andoljšek, posestnik in 
župan v Velikih Poljanah, pošta Sodražica.

Okrožno sodišče v Novem mestu, oddelek I. a,
dne 21. maja 1924.

št. 435/24. 762 3—3
Razpis.

Podpisana notarska zbornica razpisuje notarsko 
mesto v Celju ali pa drugo notarsko mesto, ki bi 
se morebiti izpraznilo po premestitvi.

Prošnje naj se vlože pri podpisani zbornici naj- 
kesneje do dne

8. junija 1 92 4.
Notarska zbornica v Ljubljani,

dne 16. ma ja 1924.
Predsednik: Hudovernik s. r.

Št. 161.
Objava.

V imenik zdravniške zbornice sta na novo vpi­
sana. dr. Milan Pape ž, višji okrajndi zdravnik v 
Logatcu, in dr. Aleksander Rigo, zasebni zdravnik 
v Ljubljani.

Za zdravniško zbornico v Ljubljani:
dr. Vinko Gregorič s. r. dr. Krajec s. r.

Št. 29ž. 3—1
Razglas.

Na državnem zavodu za gluhoneme v Ljubljani 
se sprejmejo ob pričetku šolskega lota 1924./1925., 
vnovič gluhonemi otroci na prošnjo roditeljev ali 
njih namestnikov.

Pogoji za ,pripust k pouku ali za sprejem v za­
vod so:

1. ) gluhonemost ali tolika stopnja gluhosti, da, se 
otrok s posluhom nie more naučiti glasovnega go­
vora;

2. ) izpolnjeno sedmo in še ne prekoračimo de­
seto leto življenja;

3. ) primerna telesna zmožnost in sposobnost za 
izobra žanje.

Od sprejema so brezpogojno izključeni bebasti, 
slaboumni in božjastni otroci, potem otroci, ki so 
neozdravuo bolni, ali pa imajo, težko telesne hibo. 
Prav tako se ne morejo sprejeti otroci, katerih go­
vorila so nezmožna, da bi sci naučili glasovnoga 
govora, nadalje otroci, ki so zelo kratkovidni, in 
otroci, ki močijo posteljo.

Sposobnost za izobražanje se dokaže s posebno 
preizkušnjo, ki jo je prebiti v zavodu; dan in ura. te 
preizkušnje se razglasita ob svojem času.

Gojenci, katerih starši mo zmožni plačevanja, mo­
rejo za dobo svojega izobražanja dobivati stanova­
nje in hrano v zavodu proti plačilu zneska, ki ga 
določi oddelek za socialno politiko pri pokrajinski 
upravi za Slovenijo v likvidaciji v Ljubljani sporaz­
umno s starši.

Cm se dokaže uboštvo, se preskrbovalni stroški 
lahko znižajo ali popolnoma, iz pregledajo.

Notranji gojenci dobivajo vso. preskrbo, v zavo­
du; vendar jih morajo, tisti, ki so jih dolžni preživ­
ljati, preskrbeti z vrhnjo oMekio; obutvijo, potrebnim 
perilOm i. dr. Notranji gojenci morajo prinesti s se­
boj v zavod nastopne potrebščine v dobrem stanju 
in zaznamenoivane, in sicer dečki: 2 zgornji obleki, 
klobuk in zimsko suknjo, 2 pora čevljev, copat«, 
4 srajce. 4 spodnje hlače, 4 pare nogavic, 6 žepnih 
robcev, 2 rjuhi im, če mogoče, odejo, 2 brisači, dež­
nik, krtačo za čevlje in obleko, ščetko za zobe, lo­
ščilo in košček#mila.; deklice: 2 zgornji obleki, klo­
buk ali: ruto in zimsko .jopo. 2 para čevljev, copate, 
4 srajce. 4 spodnja krila,, 4 hlače, 3 naprsne jopice, 
3 predpasnike, 4 pare nogavic, 6 žepnih robcev, dve 
rjuhi in, če mogoče, odejo, 2 brisači, dežnik, krtačo 
za obleko in čevlje, ščetko za zobe, loščilo in košček 
mila.

Prošnji za pripust k pouku ali za sprejem motra 
njih gojencev v zavod naj se vlože do dne 

2 0. j u 1 i j a 1 9 2 4. 
pri podpisanem ravnateljstvu.

Prošnje je opremiti z nastopnimi listinami:
a) z rojstnim listom;
b) z izpričevailom o cepljenih kozah;
c) z zdravniškim iapričuvalom o gluhoinemosti z na­

povedjo, kakio je nastala, im o telesni zmožnosti;
č) z domovinskim listom;
d) s šolskimi naznanili, če jih otrok ima..

Kdor prosi, da bi se otrok sprejel za notranjega 
gojenca, mora vrini tega priložiti izkaz o imovini ali 
za vezno pismo, da bo plačeval letno oskrbnino, ki jo 
določi oddelek za socialno politiko pri pokrajinski 
upravi za Slovenijo v Likvidaciji v Ljubljani, ali pa 
naj priloži uibožmo izpričevadiOi, napravljeno v zako­
niti) Obliki1. Ravnateljstvo .si pridržuje pravico, da se 
prepriča o točuiosti imovinskih podatkov.

Ravnateljstvo državnega zavoda za gluhoneme 
v Ljubljani,

dne 23. maja 1924.
Ravnatflij: Grm s. r.

Razne objave.
789 Stanje Narodne banke
kraljevine Srbov, Hrvatov in Slovencev 

dne 22. maja 1924.
Aktiva: Dinarjev

Metalna podloga.......................... 439,406 824 49
Posojila.................................. 1.379.295.647 61
Račun za odkup kronskih nov-

čanic .............................. 1 208,216,353 46
Račun začasne zamene ... 387.940.253 54
Dolg države.............................. 2 964.000.176 15
Vrednost državnih domen, zalo­

ženih za izdajanje novčanic . 2.138,377.163' — 
Saldo raznih računov . . . 136.673 032 83

Pasiva: 8.653,909.451 08-
Glavnica Din 50.000.000 v ko­

vanem zlatu: od te vplačano 25.095.30o'--
Rezervni fond.............................. 5,676.460'46
Novčanice v tečaju...................... 5.479.398.350' —
Državni račun začasne zamene. 387.940.253'54 
Terjatve države po raznih računih 57,527.311 93
Razne obveznosti.......................... 498,026.614'15
Terjatve države za založene do­

mene . ................................... 2.138,377.163 —
Nadavek za kupovanje zlata za

glavnico in fonde .... 61,867.998 -
8.653,909.451 08

V metalni podlogi se računi: dinar v zlatu za
en dinar, angleški funt za 25 dinarjev, dolar za 5 
dinarjev, lira za dinar, švicarski in francoski frank 
za dinar, dinar v kovanem srebru za dinar itd.

Obrestna mera po eskontu menic — za vse 
bančne dolžnike brez razlike 6 % na leto.

Obrestna mera za posojila na zastave 7 % na leto.

796 Vabilo na 51. redni občni zbor,
ki ga bo im"]«

Trboveljska premogokopna družba
dne 12. junija 1924. oih rlvanajs+ih v UuitniU 
poslovnih prostorih na Dunaju. L. FaSkenstrame 1.

Dnevni red:
1. ) Računsko poročilo in predložitev bilance za 

leto 1923.
2. ) Poročilo Ln predlogi revizorjev.
3. ) Sklepanje, o uporabi čas*ega dobička.
4. ) Volitev v upravni svet.
5. ) Volitev revizorjev za teto 1924.

* •* *

Gospodi je delničarji, ki žele na. občnem zboru 
izvrševati glasovalno pravico, se vabijo po § 22. 
družbenih ] ua.vil, naj deponirajo svoje delnice vsaj 
osem <lni prej, t, j. najkosneje do dne 4. junija t- L, 
Ln sicer:
v L j u b 1 j a u i: pri Slavenski banki; 
v Z a grebu: pri Slavenski: banki; 
na Dunaju: pri generalnem ravnateljstvu družbe, 

L, falkenstrasse 1, ali pa pri likvidaturi bank«
« Zentraleuropaische L&ndarbank*; 

v Parizu: pri Bamque des Pays de I’Europe 
Centrale*;

v Lyomu: pri zavodih »Credit Lyoimais* ali «So- 
ciete Lyonnaisi" de Depots et de Compte,s Cou- 
ranrtes et Crčdit Industrie]*; 

v G c n o vi: pri firmah «Lombard Odier & Cie.*, ali 
«Darier & Cie.*, ali »Union fimaniciere de Ge-, 
ne ve*.
Vsakih 20 delnic daje pravico do enega gl as n, 

(§ 21. dtružlbenih pravil).

Naročnina
za

„Uradni list ljubljanske in mariborske oblasti"
znaša za kraljevino Srbov, Hrvatov in Slovencev:

četrtletno......................21 Din.
poluletno..................... 42 Din,
vseletno ..................... 84 Din.

Naročnina se mora plačevati vedno naprej. 
Kdor lista ne namerja več naročati, naj to na­

znani takoj pismeno ali ustno upravništvu lista 
v Ljubljani (Miklošičeva cesta št. 16) ter pošlje ob­
enem morebiti še neporavnano naročnino.

Natisnila ki založila Delniška tiskarna, d. d. v Ljubljani.


